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OPERA SLAVICA IX, 1999, 3

v intenciach ,,odlahdit™ niekedy snad’ trochu predimenzovany tok novych informacii
narotnych na psychiku $tudenta.

Prehlad najfrekventovanejdich variantov reCovych kli$é (zauZivanych pri oslove-
ni, uvedeni do diskusie, odovzdani slova, hodnoteni vypovede re¢nika, formulécii ota-
zok, vyjadreni kolektivneho nazoru, akcentécii vlastného nézoru, vyZiadani spresnenia
informécie, apelacii, vyjadreni vd'aky a pod.) uvedeny v zavere prirutky je vhodnou
pomdckou slovnikového typu, akousi ,rukovitou” Studenta (ale aj uditela). Poslizi
nielen pri praci s danym ulebnym textom, ale méZe sa Sirdie aplikovat' aj v spolo-
¢enskej a odbornej komunikacii s nosite’mi $tudovaného jazyka

Ziada sa dodaf, Zc problémové ,.emocionalne” texty (&i uz monologické alebo
dialogické) poskytuji potrebny lexikalno-gramaticky material na rie3enie komunika-
tivnych tloh vramci dancj témy, pomdhaji vytvarat atmosféru prirodzenej komu-
nikéacie, ale najmi stimulovat’ produkciu vlastnej dialogickej komunikdcie $tudentov.

V zavere pokladame za potrebné poznamenat, Ze praca s recenzovanou prirutkou
je pomerne néaro¢nd pre utitela i3tudenta apredpoklad4d nielen seriézny pristup
k osvojovanému udivu, ale aj zna€ni intelektudlnu a jazykova vyspelost’ oboch feno-
ménov.

Eva Dekanovad

Kuznécovovd, O., Ondrejéekovd, E., Dekanovd, E.: Bb ropopute no-pyccku?
FF UKF Nitra 1998, 224 s.

Cilem a pfedpokladem praktického osvojeni si cizfho jazyka je tvarti komunika-
ce. V tomto duchu je pojata i nové u€ebnice ruského jazyka, ktera vznikla v ramci gran-
tového tkolu &. pr. 31/97 ,Efektivnost’ uebnic cudzich jazykov a zakladné determi-
nanty ich tvorby na katedfe rusistiky FF UKF v Nitfe.

Jak autorky poznamenavaji v ivodu, je kniha adresovana jak mirn& pokrodilym
a pokrotilym studentim nefilologickych oborid vysokych 3kol, tak i poslucha¢im-
rusistim a rovné? stitedodkolskym studentim. Je urtena pfedeviim pro kolektivni vyu-
ku, o ¢emZ sv&dEi mnoZstvi cvieni zaloZenych na komunikaci mezi studenty.

Zku¥ené autorky usiluji o 0&elné uplatnéni a aplikaci takovych postupy, které stu-
denta povedou spolehlivé ke stanovenému cili. Mam na mysli pfedeviim takové postu-
py, které mu umoZni porozumét pfedkladanému utivu, vivofit si ze ziskanych védo-
mosti promy§leng provézany systém a dokonale si procvidit novy uebni material na
cviCenich, které jsou rozdé€lena a odliSena podle stupné narotnosti a obtiZnosti.

Utebnici uvozuje pfehled azbuky a stru€ny néstin ruské vyslovnosti a melodie
fe€i. PribéZné se opakuji fonetické a pravopisné jevy. Autorky postupuji od podstatné-
ho k méné duleZitému, od jednoduchého ke sloZit€j$imu. Jednotlivé lekce maji svou
logickou strukturu, kterou si z didaktického hlediska dovolim hodnotit jako vskutku
dobfe promys$lenou.
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Rozsah zkoumanych gramatickych jevi i mnoZstvi vyrazii a slovnich spojeni, kte-
ré se v riznych souvislostech obmé&iiujf, zcela postatuji na to, aby studujici zfskal prak-
tické navyky umoZilujici mu nejen komunikovat v b&Znych Zivotnich situacich, ale
i aktivné vést rozhovor na témata kaZdodenntho pracovniho i osobniho Zivota.

St&Zejnim cflem uéebnice je formovéni adekvatni feové kompetence, femuz je
podfizeno zafazovani typizovanych fetovych situaci a petlivy vybér jazykového, ze-
mépisného a kulturologického materialu.

Utebnice je zamé&fena na upevnéni a rozsifeni slovni zasoby a na rozvijenf a akti-
vizaci Ustnfho projevu. Slovni zésoba a udivo se uvadéji ve funk&nich souvislostech se
syntaktickymi strukturami. Zdurazfiuje se vyuZitl logického odhadu pfi sémantizaci no-
vych vyrazii, rostou naroky na samostatnost souvisiého ustnfho (i pisemného) projevu
a na vyjadfovani osobnich nézor a postoji k problémovym otizkam. Komunikativng
funkeni pfistup je tedy spojen se systémovym hlediskem, které se oviem ve vyudovaci
praxi miZe uplatnit v nestejné mife - zileZi na uditelov& uvaZenf.

Tematicky rozsah udebnice je optimaln& 3iroky a pfedstavuje rozliénd aktualni
témata, kterd odréZeji Zivot soutasného moderniho vzdélaného &lovéka. Autorky pra-
cuji zdsadn€ s autentickymi materidly. Najdeme zde jak ndméty z oblasti osobniho
Zivota (seznameni, rodina, nivitéva, apod.), tak z oblasti materidlnich podminek fungo-
vani lidského subjektu (jidlo, ndkupy, bydleni, potasi, mé&sto, doprava, sport, apod.)
i oblast kulturologickou (z historie Ruska, hudba a ru3ti skladatelé, ruskd muzea, ruské
svitky tradice a zvyky, z dg&jin ruského uméni a literatury).

Po obsahové strince uvedené texty neodrazuji, ale naopak vzbuzuji zajem a moti-
vuji k nasledné &etbé. Jsou zafazovéany s ohledem na postupné osvojovani latky a rozsi-
Fovani slovni zasoby. Ve viech textech se projevuje smysl pro vyvaZenost, nejsou pie-
plnény nepodstatnymi podrobnostmi, ale soustfed’uji se na priméarni skute&nosti a pod-
statna fakta.

Kniha obsahuje rovn&2 informa¢n€ hutné texty k doplitkové &etbg (vEetne pfislo-
vi, pofckadel, aforismi, apod.), které poskytuji znalny prostor pro samostatnou praci
studentit.

Kladem utebnice je nejen precizni zpracovani ulebni latky, kdy se uplatiiuje
vizuainf ndzornost a grafick4 uprava, ale i vhodné proloZeni textu vkusnymi ilustracemi
a ¢ernobilymi fotografiemi.

Vydéni tohoto nového ulebniho textu je bezesporu smysluplné, uZiteiné
a zésluZné. Je zpestfenim sortimentu uebnic a uéebnich material pro vyuku ruského
jazyka a nepochybné si najde svij staly okruh uZivateld.

Zderika Matyu§ovd
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